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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

89191 05
So0830% 101

| ®

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

i% 1q l 5} UsfererNr. Lisfersehsln Daturn
\9 8 I Suppller Na. Delivery nole Dale
Cede feumisseur Bon de livralson Dale
91001046

10} Inr Zelchen 11) Bestellung/OrderrCommande 10} Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abteliung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.

Your Refarence Additiona] Customer Dala Cur Depanmant Phone/Fax Extension CurOrder Ne,

Votre référance 5500037701 0000 Indit. somplaem. efient Nolre département TélFaxinldme Notre ardse no,
0000008571 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandartway of ShipmentMode d'expédition | el 20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg Welght kgs / Palds kg

paid unpald Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portda Made d'emballage |dentification de Fenvel brutte/grossirut nette/net/et
Spedition Schweitzer X |see below see document 2,984 2.669
25) Versandanschrft/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locaticn/Lisu do déchargament
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Country of origin: DE

Unless oiherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other,
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be rev

27 Pos.  28) MetedalTeilNr, 28) MaterlalMaterial/iRéfdrence a0) Menge 31) Elnhelt
ltem Customer Part No. }escription/Descdy CQuantity Unit
Pasle Référence du cliont harg duction batch/Lot du prod Quantié Unité
010 2506423890 107791-00 320 pc

00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 238646 10 482728 W P
5000008436 vo VA CO LA T/%
20MnCrS5
KUEHNE+NAGEL s.r..
020 2506423890 107791-00 ACCETTAZIONE MERCE 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2 Quantits dichiarata: qw
GMH 238646 10 482728 Quantita effettiva:
5000008431 Tipo Imbaltaggio;
20MnCrS5 Quantita Jmballi: 5 ol
Conformfta\alle schede d'irpballo:
030 2506423890 107791-00 pata cooo: 3 | 3 Ia‘a B 320 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 S '
GMH 238646 10 482728 .
5000008430 A <
20MnCrS5
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 960 pc
b
Incoterms 2010: FCA Denklingen AE_O: AEQF 104198

canfllcting or devlating customers™ General Terms or Conditions ara not accepted by us and do
ewed under https://iwww.hirschvogel.comen/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN: DE1:3 7201 2300 0732 0973 00, BIC:
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05,
Bayern LB, MOnchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY

BTVADEBTXCK
uBIC: BYLADEM1WHM

DEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldo, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700]5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvagel Umforrmtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschivage}-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

. Hirschvogel
Umformtechnik

: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
' 86920 Denklingen, Germany

! Phone +49 8243 291-0

' Fax +49 8243 991-001

' hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Iinspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

B lm T e 3
Caode fournisseur Bon do livraison Dale
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BesiellupgiOrder/Commande 10) Zusoizdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Qur Department PhonefFax Extensian Qur Ordor Na,
Volre référenca 5500037701 00001 Indle. complam. client Notre départemant TélFax Intdme Notre ardre no.
0000008 HUG-LGV/Pel 5605 7 9300 50138819
19} Wi Vay of Shij d'exp frel  20)] uofrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamipowicht kg/ Waight kgs /Polds kg
forwarder HIVO z'::sco :2?125: :lz:keh:iu'emhaﬂage f;'::!g:i]gtmd; Fenvel bratta/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2984 2.660
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 268) A Jntoad L feude déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerlalTeil-Nr. 20) MateralMaterialRéférance 30 Menge 31} Elnhelt
ltem Customer Part No. B : Jescription Quantlty Unit
Poste Référonce dur client Produkilonscharge/Production bateh.at du productlon Quantité Unité
010 2506423890 107791-00 320 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 238648 10 482728
20MnCrS85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0, 00
Randentkohlung (1) max. um 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,210 % Si 0,080 % Mn 1,240 P 0,010 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 & Cu 0,160 % Sn 0,002 %
Al 0,034 % Vv -0,006 % Ti 0,001 B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,013 % Pb 0,001 % As 0,008 % Sbh 0,001 %
o 7,0 ppm H 2,2 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,3 44,0 41,0 37,6 35,5 33,7 32,5
»

This document was generated electronically acc. to EN10204
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW

and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC:
Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7036 1030 0005 3178 05

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLLDEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, I[BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, ﬁlC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsselderd, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 OTOUJSSSO 09, BIC: TUBDDEDDXXX

TVADEG1XXX
BIG: BYLADEM1WHM

Hirschvoge! Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Lr. Thomas Briteher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOL!”DESTEDD




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18005658 vom 28.06,2018

RN ARRAD

i
| 18-005658

Ludwigsburg, 28.06.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen ~

IN'ifERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce Iransport esi soumis, nonobsiant toule
ganielligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralre, & la Convention relative au
\ des

Ube

CMR

einkommens iiber den Beflrderungsverirag confrat de {ransport  international

Datum/Date  03.07.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liow at data de [a prise en chargs de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  28.06,2018

Zelt | Tamps

Im Intarn. Stratengterverkehr (CMR), marchandises par route {MR).

2 Empfénger / Dastinatalre T - § Frachtilihrer / Transporeur Benutzte Gen,-Nr.:
GETRAG SPA - SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-6-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausleferungsort des Gutes / Kleu prévie paur la fivraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtféihrer / Transporteurs suceessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Or/Liev  MODUGNO
Land/Pays |falien Zeit / Temps

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexas

g porbehalte und Bemerkungen des Frachtihrer /

Résarves et cbservations des fransporteurs

g Pos. () Zalchan/iNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bazelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfanrg
No. Marques et numéres Mombra des colis Mode dembgllage Nature de [a marchandise Poids, kg chm
1 82305111 6 COLLI Getricbeteile 23.670
2 82305112 6 COLLI
3 82305113 2  COLLI
4 82305114 3  COoLu
5 82305371-77 7 COLLI
Summe:
o 24,00 COLLI 23,670,00
1 6 Anweisungen des Absenders 47 fngaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzdbargéngan
on bis km
4 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besondare Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtlichas Kennzeichan Nutzlast in t
Kfz
Anhénger
Fahrer

22 Benutzter Grenzilbargang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unierschrifi und Stampe! des Absenders
Signalure et limbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel
Signature ef timbre d!

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

170026 MOD

das Frachifilhrars
| transpartaur

27 Gut 160Ks IMNE - NAGEL S«
Recepliop !]andisas la
Vig amini, snc- 70026 Madugno (RA

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Tetefon {0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer; Axel, Fried
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart H
Internet: www.schweltzer-fo

rich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Konto: 0501540600
RA 200856 BLZ: 60480008
gistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04




